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1 Ievads

EEZ un Norvégijas finansu instrumentiem ir divi visaptverosSi un vienlidz svarigi mérki;

e novérst socialo un ekonomisko nevienlidzibu Eiropas Ekonomikas zonas
ietvaros; un

e stiprinat divpuséjo sadarbibu starp Islandi, Lihtensteinu un Norvégiju (turpmak
teksta sauktas "donorvalstis") un katru no 15 sanéméjvalstim (turpmak teksta
saukts "divpuséjas sadarbibas mérkis").

Visas programmas, projekti un divpuséjas sadarbibas fonda aktivitates ir vérstas uz So
divu mérku sasniegSanu.

Lai veicinatu divpuséjo sadarbibu, EEZ un Norvégijas finanSu instrumentus ievies
partneriba ar donorvalstu institlcijam programmas Iimeni, projektu I[iment un
divpuséjas sadarbibas fonda ietvaros.

Atsaucoties uz Noteikumiem par EEZ un Norvégijas finansSu instrumentu 2014-
2021. gadam ieviesanu (turpmak teksta saukti "Noteikumi"), Vadliniju mérkis ir sniegt
attiecigajam ieinteresétajam pusém ieskatu un skaidrojumu par prasibam, kas attiecas
uz divpuséjas sadarbibas stiprinadSanu, un sniegt metodiskos noradijumus un ieteikumus
par to, ka vislabak Tstenot Sis prasibas praksé. Vadlinijas apraksta attiecigos procesus
programmu, projektu un divpus€jas sadarbibas fonda ietvaros un tas janem véra
VadoSajai iestadei, Programmas apsaimniekotajiem un Programmas donorvalstu
partneriem.

1.1 Stiprinatas divpusejas sadarbibas definicija

Divpuséja sadarbiba starp valstim attiecas uz politiskam, ekonomiskam, kultlras un
vésturiskam saitém, ka arl sazinu starp personam. Ciesam divpuséjam attiecibam
raksturiga sadarbiba starp institicijam un personam administrativa un politiska [imenr,
ka ari privataja sektora, akadémiskaja vidé un pilsoniskaja sabiedriba. Citi divpuséjas
sadarbibas elementi ietver tirdzniecibu un investicijas, sadarbibu kultlras joma, ka arl
visparigas zinasanas, izpratni un sabiedribas informétiba par otru valsti un saitém starp
tam.

Saiknes starp EEZ un Norvégijas finansu instrumentos iesaistitajam valstim jau ir gana
cieSas, nemot véra kopigo vésturi un kultlru, kopéjas vértibas un tuvo geografisko
izvietojumu.

EEZ un Norvégijas finansu instrumentu konteksta "stiprinatas divpuséjas sadarbibas"
definicija ir:

Pilnveidota sadarbiba un uzlabotas savstarpéjas zinasanas un
izpratne starp donorvalstim un sapéméjvalstim.




1.2. EEZ sadarbiba

Sadarbibas starp trim EEZ EBTA valstim - Islandi, Lihtensteinu un Norvégiju - un ES
pamata ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) ligums. Tas apvieno 28 ES dalibvalstis un
tris EEZ EBTA valstis vienota tirgl, ko regulé kopigi pamata noteikumi.

Divpuséjo sadarbibu starp EEZ EBTA valstim un ES dalibvalstim raksturo tas, ka EEZ
l[igums pieskir Islandei, Lihtensteinai un Norvégijai tadas pasas tiesibas un pienakumus
ka ES dalibvalstim un to pilsoniem, tirdzniecibas, investiciju, banku darbibas un
apdrosinasanas, ka ari pirkSanas un pardosanas pakalpojumu joma. EEZ pilsoniem ir ari
vienlidzigas tiesibas stradat, studét un dzivot 31 EEZ valstl. Tas attiecas ari uz vairakam
citam jomam, papildus cetram pamatbrivibam.

Turklat EEZ ligums paredz vienotu mérki mazinat socialas un ekonomiskas atskiribas
Eiropa. Ar EEZ un Norvédijas finansu instrumentu starpniecibu, Islande, Lihtensteina un
Norvégija sniedz ieguldijumu socialo un ekonomisko atskiribu mazinasana Eiropa un
divpuséjas sadarbibas stiprinasana starp donorvalstim un 15 sanéméjvalstim.

EEZ un Norvégijas finanSu instrumenti ir paredzéti, lai celtu visparéjo informé&tibu un
zinasanas par EEZ ietvaru un no ta izrietoSajam tiesibam un pienakumiem. EEZ liguma
parzindsana uzskatama par bdtisku divpuséjas sadarbibas starp donorvalstim un
sanémeéjvalstim dalu.

2 Strategiska pieeja divpuséjai sadarbibai

Divpuséjas sadarbibas stiprindSsanas mérkim ir tdda pati nozime ka socialo un
ekonomisko atsSkiribu mazindSanas mérkim. Lai nodroSindtu gan ilgtsp&ju, gan
elastigumu, divpusé&jas sadarbibas instrumenti ietver:

e institucionalo sadarbibu programmas limeni;

e donorvalstu projektu partneribas; un

o divpuséjas sadarbibas fondus ar elastigumu, kas nepiecieSams, lai risinatu
aktualos divpuséjo interesu jautajumus.

Stratégiska pieeja apvieno ieinteresétas puses gan donorvalstis, gan sanéméjvalstis.
Lidz ar sadarbibu starp institicijam donorvalstis un sanémejvalstis, tiek izstradatas
divpuséjas nozimes programmas, veicinot zindSanu un pieredzes apmainu, pateicoties
ilgtermina institucionalajai sadarbibai. Sada sadarbiba veicina partneribas ari projektu
[iment.

Kamér Vadosa iestade (VI) un Programmas apsaimniekotaji (PA) palidz sasniegt
divpuséjo mérki, katra sanéméjvalsti ir izveidota Divpuséjas sadarbibas fonda komiteja,
kas uzrauga stratégisko pieeju divpuséja mérka sasniegSanai nacionala limeni, kopa ar
bltiskakajiem parstavjiem divpus€jas sadarbibas joma, ieskaitot attiecigas arlietu
ministrijas un VI.



Visas EEZ un Norvégijas finansu instrumentu finansétas aktivitatés ievéro uz rezultatiem
balstitu vadibas pieeju. Ta ka divpuséjas sadarbibas stiprinasana starp EEZ EBTA valstim
Islandi, Lihtensteinu un Norvégiju un 15 sanéméjvalstim ir viens no diviem
visaptveroSajiem mérkiem, ko paredz EEZ un Norvégijas finansu instrumenti 2014. -
2021. gadam, no sanéméjvalstim tiek sagaidits, ka tas izvértés un zinos par sa mérka
sasniegsanu. Tas ietver aktivitates programmas, projektu un divpuséjas sadarbibas
fonda limen1. Praksg, uz rezultatiem balstitas pieejas piemérosana divpuséjai sadarbibai
nozimé noteikt meérki, izlemt par pasakumiem ta sasniegSanai, izvértét progresu un
ieviest nepiecieSamas korekcijas, lai sasniegtu vélamos rezultatus.®.

EEZ un Norvégijas finansu instrumenti veicina un atbalsta divpuséjo sadarbibu ar
programmu, projektu un divpuséja sadarbibas fonda (aktivitasu) starpniecibu. Sadas
sadarbibas sagaidamie rezultati ir: taustami sasniegumi (iznakumi) un $adu iznakumu
(1stermina un vidéja termina) ietekme uz tieSajam mérka grupam (rezultati), kas sekmé
divpuséjas sadarbibas stiprinasanu (ietekmi).

1. attels: Divpusé€jas sadarbibas rezultatu kéde

Aktivitates - . -
Iznakumi Rezultati letekme
Programmas
aktivitates Divpuséjas intervences Pastiprinata sadarbiba Stiprinata divpuséja
. R nodrosinatie produkti, starp donorvalstu un sadarbiba
Projektu aktivitates o >
. o - kapitala preces un sanémeéjvalstu
Divpusgjas sadarbibas pakalpojumi institacijam

fonda aktivitates

3 Divpuseéjas sadarbibas fonds

Katra sanémeéjvalsts novirza fondam vismaz 2% no sava kopé&ja pieskiruma, lai sniegtu
ieguldijumu divpuséjas sadarbibas stiprindSana starp donorvalstim un sanéméjvalsti. VI
atbild par divpuséjas sadarbibas fonda izlietoSanu. Fonda dalas padara pieejamas PA vai
Nnu caur Saprasanas memoranda paredzétajiem pieskirumiem, vai caur piesSkirumiem,
ko nodrosina Divpuséjas sadarbibas fonda komiteja, pamatojoties uz PA pieteikumu
izvertéjumiem, lai finansétu programmu ietvaros organizetas iniciativas. Paréjas fonda
dalas parvaldis VI, lai finansé€tu iniciativas arpus programmu ietvariem.




1 Vairak informacijas par uz rezultatiem balstitu vadibu lGdzam skatit "Rezultatu

vadlinijas".

2. attéls: Divpuseéjas sadarbibas fonda lidzek|u sadalijums

-

Saprasanas
memorands Progra
e Ieprieks
definétas
aktivitates
Balstoties uz
VI pieteikumiem

DSFK —> Konkursi ’é
Ieprieks
definétas
aktivitates

*Fonda lidzeklus, kas pieskirti konkursiem vai iepriek$ definétam iniciativam arpus programmam (dzeltenie
lauki), parvalda VI, bet programmam pieskirtos fonda lidzekl|us (zilie lauki) parvalda PA.

3.1 Fonda merkis

Nodrosinot elastigu finanséjuma avotu savstarp&ju intereSu iniciativam, divpuséjas
sadarbibas fonds ir riks, ar kuru stiprinat sadarbibu un celt savstarpéjas zindsSanas un
izpratni starp donorvalsti un sanéméjvalstim. Gan donorvalstu institicijas, gan
institlcijas sanéméjvalstl ir tiesigas sanemt fonda lidzek|us ka projekta istenotaji vai
partneri.

No Noteikumu 8.8. panta skaidri redzams, ka uz divpuséjas sadarbibas fonda atbalstu
attiecinamo aktivitasu loks ir plass. Tacu, VI un PA, planojot un pieskirot fonda lidzekl|us,
jacens$as finansét tas aktivitates, kam ir skaidrs divpusgjs profils un kas kalpo divpuséjas
sadarbibas stiprinasanai starp donorvalstim un sanéméjvalstim. Pieméram, divpuséjas
sadarbibas fonda atbalstita pasakuma ietvaros, ja faktiskaja pasakuma piedalas viesi
no donorvalstu institiicijam, tas nav uzkratams par pietiekamu, lai to definétu ka
"divpus€ju". Pasakumam jaatspogulo divpusé&jos centienus ar pasakuma programmas
starpniecibu, pieméram, orient€joties uz butiskas pieredzes apmainu starp donorvalsti
un sanémeéjvalsti. Gan projekta istenotaji, gan partneri aktivi iesaistas aktivitates
planosSana un organizésana.



Divpuséjas sadarbibas fonda Iidzeklu elastigumu nodroSina, paredzot ilgaku
attiecinamibas periodu programmam un projektiem?, ka ari padarot tos pieejamus
mazaka apjoma aktivitatém, kam pieméro vienkarsotu apstiprinasanas procesu.

Divpuséjas sadarbibas fondu izdoSanas ir atkariga no ta, vai attiecigas institiicijas ir
informetas par finanséjuma iespé&ju pieejamibu. Lidz ar to, informacijai par fonda
pastavésanu un procedidram ir jabit pieejamai visam attiecigajam ieinteresétajam
pusém, tostarp donorvalsts institlicijam. Vairak informacijas skatiet Informacijas un
komunikacijas prasibas (Noteikumu 3. pielikums).

3.2 Divpusejas sadarbibas fondu organizatoriska vadiba

Lai parvalditu fondus atbilstosi So Vadliniju 2. sadala aprakstitajai stratégiskajai pieejai,
Noteikumi paredz vairakus organizatoriskos rikus fondu istenosanas veicinasanai:
Divpuséjas sadarbibas fondu komiteja (DSFK), Divpus€jas sadarbibas ligums un Darba
plans.

VI atbild par divpuséjas sadarbibas fondu, lai gan Darba plana pienemsana un progresa
izskatiSana ir donorvalstu un sanémeéjvalstu kopiga atbildiba. Divpuséjas sadarbibas
fonda organizaciju un proceddras ietver detalizéta vadibas un kontroles sistému
apraksta, ko VI iesniedz donorvalstim seSu ménesu laika no briza, kad pédéja puse ir
parakstijusi Saprasanas memorandus.

3.2.1. Divpuséejas sadarbibas fonda komiteja

VI izveido DSFK péc iespéjas atrak péc Saprasanas memorandu parakstiSanas. DSFK
visparigi atbild par divpuséjas sadarbibas stiprinaSsanas mérka sasniegSanas progresa
uzraudzibu grantu ietvaros. Taja pasa laika DSFK ir tieSa loma divpuséjas sadarbibas
fonda lidzek|u pieSkirSana divpuségjo intereSu programmam, ka ari arpus programmam
esosu iniciativu noteikSana. Ar DSFK starpniecibu, donorvalstis un sanéméjvalstis kopigi
noteiks divpuséjas sadarbibas mérkus, divpus€jas sadarbibas prioritates sektorus un
apspriedis, ka tos vislabak sasniegt ar konkrétiem no divpus€jas sadarbibas fonda
finansetiem pasakumiem un aktivitatém. DSFK saskanotos meérkus, prioritaras jomas,
pasakumus un aktivitates jaietver Darba plana, ko pienems Komiteja.

DSFK uzdevumi, cita starpa, ietver:

a) apspriest divpuséjo interesu jautajumus, noteikt iniciativas un izskatit visparigo
progresu cela uz stiprinatas divpuséjas sadarbibas mérka sasniegsanu;

2 Divpuséjas sadarbibas fonda atbalsta attiecinamibas beigu termins ir 2025. gada 30. aprilis.
Programmas administréSanas izmaksu attiecinamibas beigu termins ir 2024. gada 31. decembris, bet
projektu izmaksu attiecinamibas beigu termins ir 2024. gada 30. aprilis.



b) pienemt divpuséjas sadarbibas fonda Darba planu, kas tiks apspriests gada
sanaksmeg; un

c) noteikt un pieskirt divpuséjas sadarbibas fonda lidzeklus divpuséjo interesu

programmam.

DSFK vada VI un ta sastav no donorvalstu un sanémeéjvalstu parstavjiem, tostarp, no
visu tris donorvalstu un sanéméjvalsts Arlietu ministrijam. Var tikt paredzéta papildu
daliba no citu donorvalstu vai sanémeéjvalsts institlciju puses, gan pastavigo locek]u,
gan pagaidu locek|u statusa. DSFK sastavu, lomu un darbibu apraksta sikak Divpus€jas
sadarbibas fonda liguma starp donorvalstim un VI.

VI, divu meénesSu laika no briza, kad pédéja puse ir parakstijusi Saprasanas
memorandus, iesniedz donorvalstim piedavajumu par DSFK sastavu, lomu un darbibu,
ta ieklausanai Divpuséjas sadarbibas fonda liguma.

DSFK tiekas vismaz reizi gada, pirms gada sanaksmes, bet ta var tikties ari biezak. VI
atbild par dienas kartibas projekta sagatavosanu, ko nosita izskatiSanai DSFK locekliem
un FIB vismaz divas nedé&las pirms sanaksmes. Ari citi attiecigie sanaksmes dokumenti
jaiesniedz DSFK locekliem savlaicigi pirms DSFK sanaksmém.

Sanaksmju protokolu projektus nosuta DSFK locek|iem un FIB ne vélak ka divas nedé€las
péc sanaksmes. Saskanoto protokolu nosiita DSFK locekliem un FIB ne vélak ka Cetras
ned€las péc sanaksmes.

Donorvalstis var parstavét to véstniecibas vai jebkurS cits parstavis, kuru iecélusi
attieciga Arlietu ministrija. PEc donorvalstu pieprasijuma janodro$ina iespéjas piedalities
sanaksmé ar video vai talruna konferences starpniecibu. FIB pazino VI donorvalstu
parstavju DSFK kontaktinformaciju. DSFK darba kartiba nodroSina, ka IEmumus var
pienemt ari tad, ja sanaksmé nepiedalas visas donorvalstis. DSFK |Iémumus pienem ar
vienpratigu balsojumu. Ja vienpratigs balsojums nav panakts, |Emumu pienem Finansu
instrumenta komiteja.

Savas atbildibas ietvaros, izskatot visparigo progresu, kas panakts cela uz stiprinatas
divpus€jas sadarbibas meérka sasniegSanu, DSFK jaaicina sniegt komentarus par
Stratégiska parskata divpusgéjas sadarbibas sadalu pirms VI iesniedz parskatu
donorvalstim.

3.2.2 Divpuseéjas sadarbibas fonda ligums

Divpuséjas sadarbibas fondu regulé atsevisks ligums starp donorvalstim un VadoSo
iestadi — Divpus€jas sadarbibas fonda ligums. Sanémeéjvalstis, kas sanem gan EEZ, gan
Norvégijas finansu instrumenta atbalstu, attiecibd uz abiem instrumentiem darbojas
viens ligums. Divpuséjas sadarbibas fonda ligums nosaka fonda apjomu un meérki.
Ligums apraksta ari DSFK lomu, darbibu un sastavu un Darba plana un fonda lidzeklu
pieskiruma procediiras un prasibas.

Divpuséjas sadarbibas fonda liguma paraugs ir pievienots Noteikumu 4. pielikuma.
Liguma groziSanas kartiba ir tada pati ka Programmas ligumu gadijuma (Noteikumu
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6.9. pants).

3.2.3 Darba plans

VI, konsultéjoties ar donorvalstim, sagatavo Darba plana projektu, aprakstot piedavato
Istenosanas kartibu un aktivitates fonda darbibas periodam. Darba plana ietver vismaz
Tsu divpuséjas sadarbibas fonda istenosanas aprakstu, galvenas aktivitates, kas tiks
organizétas fonda ietvaros, un divpuséjo intereSu programmas. Darba plana ietver
informaciju par jebkadam programmam pieskirtam summam, tostarp jebkadam
summam, kas pieskirtas Saprasanas memorandos.

Divpuséjas sadarbibas fonda ligums ir fikséts dokuments, kas regulé pusu tiesibas un
pienakumus, turpreti Darba planam jabidt vairak darba dokumentam, ko iesp€jams
aktualizét.

Isaja Tstenodanas apraksta japaskaidro, ka tiks nodrosinati fonda pieskirumi, tostarp,
ka tiks veikta finanséjamo aktivitasu atlase. DSFK var izlemt atkartoti pieskirt noteiktu
summu no VI puses, pieméram, cela izdevumu segsSanai vai neliela apjoma aktivitatém.
Fonda istenoSanai jabalstas uz caurspidiguma, atbildigas ievieSanas un sapratigas
finansu parvaldibas principiem un tai jaatbilst fonda paredzétajam nolikam - kalpot par
vienkarsu un elastigu finanséjuma avotu. Pieméro samériguma principu, proti, vadibai
un kontrolei jabut samérigai ar divpuséjas sadarbibas fonda apjomu.

Sagatavojot Darba planu, bis bdtiski sadi jautajumi:

e Vai pasreiz notiek kadas bitiskas iniciativas vai tiek planoti pasakumi, uz ko
bltu jabalsta divpuséja sadarbiba?

e Vai Saprasanas memorandos ir uzsvértas vai DSFK ir noteikusi jebkadas kopigu
divpusgjo interesu jomas, kam pieskirama prioritate?

e Vai ir jebkadas kopigu interesSu jomas politiska [Tmeni vai Eiropas limeni, kas ir
bitiskas divpuséjas sadarbibas stiprinasanai?

e Vai iniciativas var sasaistit ar butiskiem notikumiem donorvalsti vai
sanémejvalsti (valsts vizites, starptautiskas prezidentlras, ES prezidenturas,
Eiropas Kultdras galvaspilsétas, u. tml.)?

e Ka fonda lidzeklus var vislabak izlietot, lai sekmétu un veicinatu partneribas
projektus programmu ietvaros?

Katra valsti mérki un prioritates var atskirties, nemot véra:

e fonda apjomu;
e sadarbibas vésturi;
e ar donorvalstim kopigu interesu jomas;
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Dazas sanéméjvalstis fonda lidzek|us batu visefektivak un stratégiski vislabak izlietot,
nosakot dazas meérktiecigas aktivitates, turpreti lielakds sanéméjvalstis bitu labak
paredzét atklatus konkursus/interesu konkursus.

Darba plana plasi jaapraksta pamata jautajumi un prioritates, iespéjamos intervences
sektorus vai jomas. Ievérojot uz rezultatiem balstitu vadibas ietvaru, butu
jakoncentréjas uz sasniedzamajiem rezultatiem. Darba plans nav paredzéts, lai siki
aprakstitu visas aktivitates, ko var veikt visa finansu instrumentu perioda laika. Lidz ar
to, ir vélams rezervét budzetu pasakumiem un aktivitatém, kas tiks noteiktas vélak.
Pieeja bis atkariga no fonda apjoma un citiem faktoriem, tacu, kopuma, pirmaja Darba
plana ieteicams noteikt planus finansu instrumentu istenosanas pirmajam posmam,
rezervéjot dalu no fonda lidzekliem otra posma aktivitatém un pasakumiem, kas tiks
atrunati vélak. Nav nepiecieSams izsmelosi aprakstit katru planoto aktivitati, tacu Darba
plana jaietver galveno organizéjamo aktivitasu saraksts. Darba plana paraugs ir
pievienots So Vadliniju 3. pielikuma.

3.2.4 Ka tas darbojas: No Saprasanas memoranda (MoU) lidz DSFK un
Darba planam

P&c Saprasanas memorandu parakstiSanas, sanémeéjvalstij un donorvalstim jatiekas, lai
apspiestu turpmako ricibu saistiba ar divpuséjas sadarbibas fondu. Pirmo sanaksmi
ieteicams organizét péc iespéjas atrak péc Saprasanas memorandu parakstiSanas,
pulcéjot donorvalstu, FIB, VI un sanéméjvalsts Arlietu ministrijas parstavjus. Pirma
sanaksme ir veltita tam, lai apspriestu DSFK sastavu, lomu un darbibu, par ko VI
iesniedz ierosinajumu, divu ménesu laikd péc tam, kad pédéja puse ir parakstijusi
Saprasanas memorandu. Turklat pirma sanaksme ir paredzéta ari tam, lai sniegtu VI
nepiecieSamo informaciju Darba plana projekta sagatavosanai, konsultéjoties ar
donorvalstim.

Balstoties uz pirmaja sanaksmé sniegto informaciju, VI var sakt izstradat Darba planu,
vienlaicigi iesniedzot donorvalstim ierosinajumu par DSFK sastavu, lomu un darbibu.

P&c ierosindajuma par DSFK iesniegSanas, FIB sagatavos Divpuséjas sadarbibas fonda
l[igumu, ko parakstis donorvalstis un VI.

Tiklidz VI ir sagatavojusi Darba plana projektu, to iesniedz izskatiSanai DSFK locekliem
un FIB vismaz Cetras nedélas pirms Darba plana pienemsanas DSFK. Darba plana
istenoSanu var uzsakt, tiklidz DSFK to ir pienémis.

Pienemto darba planu apspriedis Gada sanaksmé un DSFK nems véra jebkadus Gada
sanaksmeé izteiktos komentarus par Darba planu.

Darba planu ieteicams aktualizét péc nepiecieSamibas, dodot iesp&ju veikt noteiktu
ilgtermina planosanu, taja pasa laika nodrosSinot iesp&ju precizét planu, pamatojoties uz
pieredzi un izmainam prioritates. Katrai sanéméjvalstij var but atskiriga vajadziba
aktualizét darba planu, atkariba no, cita starpa, pieskiruma apjoma.
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VI sagatavo izmainas Darba plana, un tas iesniedz izskatiSanai DSFK locekliem un FIB
vismaz cetras nedélas pirms to pienemsSanas DSFK, ka ari par tam informé Gada
sanaksme.

3. attels: No Saprasanas memoranda lidz DSFK un Darba planam:

N

Darba plana . o DP projektu
(DP) VI izstrada DP, iesniedz

[EIEMEES konsult&joties i 78 i
. Cs = izskatiSanai
informacijas ar donorvalstim

DSFK
pienem DP
iek parakstit: apspriede DSFK un FIB

Saprasanas
memorands

VI nosita FIB sagatavo
Tiek apspriests donorvalstim Divpuséjas
DSFK sastavs, informaciju par DSFt sadarbibas
loma un darbiba sastavu, lomu un fonda ligumu
darbibu (DSFL)

DSFK apspriez
divpuséjo
interesu
jautajumus

parakstits

4

3.2.5 Izdevumu attiecinamiba un fonda lidzeklu atmaksa

Divpuséjas sadarbibas fonda paredzéto izdevumu attiecinamiba ir noradita Noteikumu
8.8. panta. So fondu regul&josie noteikumi ir noraditi Noteikumu 4.6. pantd un
4.7. panta un Divpusé€jas sadarbibas fonda liguma.

Noteikumu 8.2. panta noraditie visparé&jie principi par izdevumu attiecinamibu
piemérojami ari divpuséjas sadarbibas fondam. Divpus€jas sadarbibas fonda
attiecinamibas pirma diena ir diena, kad pédé&ja puse paraksta Saprasanas memorandus
ar attiecigo sanémeéjvalsti. Ja atbalstu sanem gan no EEZ, gan no Norvégijas finansu
instrumenta, pirma attiecinamibas diena ir diena, kad péd€ja puse paraksta to
Saprasanas memorandu, kas tiek parakstits agrak. Divpusgjas sadarbibas fonda
atbalsta attiecinamibas beigu termins ir 2025. gada 30. aprilis.

Divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|lu atmaksa VI notiks tikai péc Divpuséjas sadarbibas
fonda liguma parakstiSanas, ja vien katra atseviskd gadijuma nav panakta cita
vienoSanas. Maksajumu neveiks, kamér donorvalstis nesanems Noteikumu 5.7. panta
minéto detalizéto vadibas un kontroles sistémas aprakstu, un nenoteiks, ka ta atbilst
obligatajam prasibam.

Izmaksas, kas radusas VI saistiba ar divpuséjas sadarbibas fonda sagatavoSanu,
izveértésanu, finansu plismu un parraudzibu, var bt attiecinamas saistiba ar Tehniskas
palidzibas sniegSanu, ar nosacijumu, ka Sie izdevumi ir samérigi un nepiecieSami
(Noteikumu 8.11.2. (a) pants). Attieciba uz PA, izdevumi, kas saistiti ar divpuséjas
sadarbibas stiprinasanu, ir attiecinami ka programmas administréSanas izmaksas, ar
nosacijumu, ka Sie izdevumi ir samérigi un nepiecieSami (Noteikumu
8.10.4. (m) pants).

Ta ka divpuséjas sadarbibas stiprinasanai paredzétas aktivitates var atbalstit gan ka
programmas administréSanas izmaksas, gan saskana ar divpusgjas sadarbibas fondu,
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katra atseviska gadijuma jaizvérté visatbilstoSakais finanséjuma avots, atkariba no

nacionala konteksta un grantu un dazadu
fondu apjoma. Noteikumos iestradatais
elastigums paredzéts, lai parliecinatos par
to, ka pardomatam aktivitatém divpuséjas
sadarbibas stiprinasanai netraucé
finans€juma iesp€ju trukums un
finanséjums ir pieejams jau sakotnéja
posma.

3.3 Vadosas iestades
parvalditie fonda
lidzekli

Lai gan katrai sanéméjvalstij ir viens
divpuséjas sadarbibas fonds, fonda
finansétas iniciativas var parvaldit gan
VI, gan PA. Vairuma sanémeé&jvalstu
sagaidams, ka lielaka dala divpus€jas
sadarbibas fonda lidzek|u tiks pieskirti
programmam un tos parvaldis PA.
Tomér, divpuséjas sadarbibas fonda
bitiska iezime ir tada, ka tas nodrosina
finans€jumu iniciativam ari  arpus
Saprasanas memoranda atrunato
programmu ietvariem. Sadas iniciativas
var bt saistitas ar divpusé&jo sadarbibu
nacionala, vietéja vai redgionala limeni.
Ka ieziméts ar dzeltenu 2. attéla
7. lappusg, finansgjumu sadam
iniciativam pieskir DSFK un to parvalda
VI, vai nu organiz€jot konkursus, vai
ieprieks defingjot iniciativas, kas javeic
VI vai citam institGcijam. Ieprieks
definétas iniciativas biezi vien ir saistitas
ar  aktualiem divpuséjo interesu
jautajumiem. Ta ka sSadu aktivitasu
nepiecieSamiba var rasties negaiditi. ir
bltiski, lai fonda lidzek|lu vadiba butu
pietiekami  elastiga, lai atrisinatu
steidzamus divpuséjas prioritates
jautajumus.

Arpus programmu ietvariem eso$as
iniciativas var sniegt platformu uzlabotai

Labaka prakse:

Norvégijas-Igaunijas
parvaldibas iniciativa

Norvégija un Igaunija kopigi strada, lai
atbalstitu Austrumu Partneribu grupa
ietilpstoso valstu (Ukraina, Moldova,
Baltkrievija, Gruzija, Azerbaidzana,
Armeénija) virzibu uz demokratisku,
caurspidigu, efektivu un inovativu
parvaldibu un ekonomiku. Igaunija
koncentréjas uz e-parvaldibas atbalstu,
bet Norvégija ir pielikusi daudz palu,
atbalstot inovativus jaunus ekonomikas
modelus, kas atbalsta jaunuzpnémumus
un MVU.

Péc Norvégijas véstniecibas Talling,
Igaunija organizéta seminara, Igaunijas
un Norvégijas partneri sanéma atbalstu
no Divpuséjas sadarbibas fonda, lai
veiktu e-Parvaldibas prieksizpéti.

PrieksSizpétes meérki bija:

e attistit turpmaku sadarbibu
Igaunija, e-Parvaldibas
ietvaros, tostarp kiberdrosSibu;

e izveidot kopigu platformu
Norvégijas-Igaunijas e-
Parvaldibas laboratorijas
inkubatoram;

e vienoties par turpmak
atkartoti lietojamiem
sadarbibas modeliem
attistibas sadarbibas regionos.

PriekSizpéte ir labs piemérs tam, ka
divpuséjas sadarbibas fonda lidzekli var
kalpot partneribu tiklu stiprinasanai
sakotnéja posma, lai pilnveidotu
attiecigo partneru  zinasanas un
sagatavotu pamatu turpmakai
sadarbibai arpus divpus€jas sadarbibas
fonda ietvariem.
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politiskai, kultdras, ekonomiskai un
akadémiskai sadarbibai visplasakaja
nozime.

Pieméri aktivitatéem, ko varetu istenot,
izmantojot divpuséjas sadarbibas fonda
lidzek|us, ko parvalda VI, ietver:

e kontaktu veidoSanas pasakumi, kas nav saistiti ar kadu konkrétu programmu;
e tehniska sadarbiba un ekspertu apmaina;

e nositisana darba un macibu prakse;

o kapacitates stiprinasana un Istermina apmacibas;

e darba grupas un seminari kopg&jo interesu jautajumos;

e macibu braucieni un vizites;

e datu vaksana, zinojumi, pétijumi un publikacijas;

e kampanas, izstades un reklamas materiali.

Sis saraksts nav izsmejosgs un ir paredzéts k3 iesp&jamo aktivitadu piemérs.

3.4 Programmas apsaimniekotaju parvalditie fonda lidzekli

Papildus Vadosas iestades parvalditiem fonda Iidzekliem VI atbilstoSi Noteikumu
4.7. pantam nodrosina divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|lu pieejamibu un laicigu
atmaksu péec PA pieprasijuma.

Divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u pieskirumu PA veic, pamatojoties uz

e jebkadu Saprasanas memorandos paredzétu pieskirumu; ka ari
e jebkadu DSFK veiktu pieskirumu.

Jebkads pieskirums programmam parasti netiks 1pasi paredzéts konkrétam aktivitatém,
bet tiks pieskirts PA parvaldibai kopsummu veida.

Lémumus par divpuséjas sadarbibas fonda lidzeklu, kas pieskirti sadarbiba ar DPP
Istenotajam programmam, vadibu un izlietoSanu, pienem vienbalsiga balsojuma starp
PA un DPP Sadarbibas komiteja.

Donorvalstu partneribas programmas PA jaizmanto visas DPP sniegtas priekSrocibas un
jaiesaista tie divpuséjas sadarbibas fonda Iidzek|u izlietoSana, tostarp sniedzot
ieguldijumu pieteikumu konkursa. Ja programmai nav DPP, PA var konsultéties uz lagt
padomu no donorvalstu véstniecibam, citam attiecigam donorvalstu institiicijam un FIB.
Divpusé&jas sadarbibas fonda lidzeklu optimalais izlietojums katra programma atskirsies,
nemot véra konkrétas programmas specifiku.

3.4.1 Pieskirumi programmam
a) Saprasanas memoranda paredzétie pieskirumi

Donorvalstis un sanémeéjvalsts var vienoties par divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u
pieSkirumiem programmam Saprasanas memoranda. Sadi pieSkirumi parasti bis
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minimali piesSkirumi un programmam joprojam bus iespé&ja pieprasit papildu lidzek]us no
DSFK, iesniedzot pieteikumu (skatiet b) sadalu turpmak teksta).

Jebkadam Saprasanas memorandos paredzétam pieskirumam nav nepiecieSams nekads
papildu apstiprinajums no DSFK vai VI. Noteikumu 4.7. pants nosaka, ka VI, péc
nepiecieSamibas, nodrosina divpuséjas sadarbibas fonda Ilidzek|u pieejamibu un
savlaicigu atmaksu péc PA pieprasijuma. Nav paredzéts, ka PA pieprasis pilnu summu
pieskirSanu Saprasanas memoranda programmas izstrades posma un VI un PA ir tiesigi
vienoties par to, kas uzskatams par atbilstosSu, lai segtu PA vajadzibas Saja perioda.

Saskana ar Noteikumu 4.6.3. pantu donorvalstis veic avansa maksajumus VI no
divpuséjas sadarbibas fonda lidzekliem péc tam, kad ir parakstits Divpus€jas sadarbibas
fonda ligums. Tapat, Noteikumu 5.7.5. pants nosaka, ka pirms pirma maksajuma
veiksanas divpuséjas sadarbibas fondam, donorvalstis nosaka, vai iesniegtais
detalizétais vadibas un kontroles sistému apraksts atbilst obligatajam prasibam.

Divpusg&jos mérkus un divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u, kas pieskirti ar Saprasanas
memorandu, izlietoSanu apraksta Informativaja materiala un to saskano Sadarbibas
komiteja.

b) Pieteikumi

Divpuséjas sadarbibas fonda lidzeklu pieskirumus PA, papildus tiem, kas paredzéti
Saprasanas memoranda, veic, pamatojoties uz PA iesniegtiem pieteikumiem. Sim
Vadlinijam pievienotaja pieteikuma forma PA norada to, ka PA plano izlietot un parvaldit
pieprasitos fonda lidzek|us. P&c pieteikuma izvértéSanas, DSFK pieskir fonda lidzek|us
divpus€jo intereSu programmam un fonda lidzeklus parvalda atbilstosi jebkadam DSFK
rekomendacijam.

3.4.2 Programmas izstrades posms

Programmas izstrades posma Programmas apsaimniekotaji var izlietot divpuséjas
sadarbibas fonda lidzek|us, lai stiprinatu programmu divpuséjo aspektu un sagatavotu
pamatu turpmakai sadarbibai.

e Programmas, kuras pieskirumu no divpuséjas sadarbibas fonda nosaka
Saprasanas memoranda, VI, péc PA pieprasijuma, nodroSina tadas summas
atmaksu, kas neparsniedz noradito pieSkirumu.

e Programmas, kuras pieSkirums no divpuséjas sadarbibas fonda nav noteikts
Saprasanas memoranda, VI, péc PA pieprasijuma, nodrosina tadas summas
atmaksu, kas neparsniedz EUR 50 0003.

Ja VI nav iespé&jas nodrosinat ieprieks noradito finanséjumu, PA saskana ar Noteikumu
4.6.4. pantu ir tiesigs pieprasit summu, kas neparsniedz EUR 50 000, ka avansa
? Jebkadai atmaksai lidz EUR 50 000 nav nepiecie$ams sanemt jebkadu papildu apstiprinajumu no DSFK. 15



maksajumu tiedi no donorvalstim. Sadu maksajumu veic, vienojoties ar VI, péc PA
ieceldanas?.

Programmas, kuras pieSkirumu no | g4, attéls: Divpuséjas sadarbibas fonda lidzekju
divpuséjas sadarbibas fonda nosaka | atmaksa programmas izstrades posma
Saprasanas memoranda, jebkadus

divpus€jas sadarbibas fonda Programmas izstrade
lidzeklus, kas atmaksati

: = 5 Pieskirti VI, péc PA pieprasijuma, nodro$ina
pro_g ranj_mas . izstrades posma programmai divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u
atbilstosi Noteikumu 4.6.4. pantam Sapra$anas atmaksu, kas neparsniedz Saprasanas

memoranda. memoranda paredzéto pieskirumu.

uzskata par ietvertiem SaprasSanas
memoranda pieskiruma.

Aktivitasu, ko var veikt sakotnéja
posma pirms Darba plana un
programmas apstiprinasanas,
piemeéri ietver: Sapraanss

VI, péc PA pieprasijuma, nodrosina

- L memorands atmaksu ne vairak ki EUR 50 000
e macibu braucieni Iy Al pieskirumu apme&ra;

donorvalstim PA, neparedz
potencialajiem

lidzfinans€juma v
sanémejiem un

partneriem, lai sanemtu

atbalstu programmas
izstradei;
e divpus€gjas sadarbibas
.p .. ) _ Ja VI nespé&j atmaksat divpuséjas
prieksizpéte un ekspertu sadarbibas fonda lidzeklus, PA var
konsultacijas par to, ka pieprasit FIB atmaksat PA summu
lai ne vairak ka EUR 50 000 apméra
sagatavot programmu, lai programmas izstrades posma;
ta ietvertu divpuséjos
aspektus;

o tikSanas ar donorvalsts institlicijam, kas noteiktas ka potencialie partneri
ieprieks definétos projektos;

e divpuséjas ieintereséto pusu konsultacijas;

e veicinasanas aktivitates, lai piesaistitu potencialos lidzfinanséjuma sanémé&jus
un partnerus partneribas projektiem

Divpuséjie meérki un divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u izlietojums jasaskano
Sadarbibas komiteja, ja piemérojams.

3.4.3 Programmas istenosanas posms

Programmam pieskirtajiem divpuséjas sadarbibas fonda [Iidzekliem jastiprina
programmas divpusé&jais aspekts un javeicina partneribas projektu liment. Sie fonda
lidzekli ir Tpasi bitiski, bet neaprobezojas ar $adu darbibu veiksanu:

irms projekta

*So fonda lidzek|u pieprasijuma paraugs ir pievienots $o Vadliniju 5. pielikuma.
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pieteikuma sagatavosSanas vai ta sagatavosanas laika;

e Sadu partneribu attistiba un donorvalstu partneribas projekta pieteikuma
kopiga sagatavosana.

Gan potencialajiem projekta istenotajiem, gan potencialajiem projekta donorvalstu
partneriem jablt iespé&jai pieteikties fonda lidzekliem. Ar sagatavosSanas aktivitatém
saistito izmaksu atmaksai nav jabut atkarigai no ta, vai projekta pieteikums tiek vélak
iesniegts vai apstiprinats.

PA var izvéléties izveidot pieteikumiem atklatu "projektu sagatavosanas fondu", vai nu
organizéjot atklatus pieteikumu konkursus noteiktos laika posmos, pieméram, dazus
ménesus pirms pamata pieteikumu konkursiem, vai laujot iesniegt pieteikumus
pastavigi, atkariba no katras programmas specifikas. Projektu sagatavosanas fonda
lidzeklus var izlietot, pieméram, lai segtu potencialo partneru cela un tikSanas izmaksas
vai jebkadas izmaksas, kas saistitas ar projekta pieteikuma izstradi un partneribas
attistibu.

Tapat PA var ierosinat un organizét pasakumus un sanaksmes, lai veicinatu donorvalstu
partneribas projektus, pieméram, ar informé&sanas un kontaktu veidoSanas seminaru
starpniecibu potencialajiem projekta istenotajiem un potencialajiem donorvalstu
projekta partneriem, lai dotu tiem iesp€ju izpétit sadarbibas iespé&jas.

Visa programmas IstenoSanas perioda PA var izlietot divpuséjas sadarbibas fonda
ldzeklus ari cita veida aktivitatém divpuséjas sadarbibas stiprinasanai starp
donorvalstim un sap@méjvalsti. Sadas aktivitates Tstenos vai nu pats PA, vai projekta
Istenotaji, projekta donorvalstu partneri vai citas attiecigas ieinteresétas puses.
Saskana ar Noteikumu 8.8. pantu uz divpusé&jas sadarbibas fondu ir attiecinamas Sadas
aktivitates:

¢ sakaru dibinasana un zinasanu, tehnologijas, pieredzes un labakas prakses apmaina,
dalisanas un nodosSana starp institlicijam sanéméjvalstis un institlicijam donorvalstis
un/vai starptautiskajam organizacijam, un

e aktivitates, kuru meérkis ir stiprinat sadarbibu un pieredzes un labakas prakses
apmainu starp PA un lidzigam institlcijam sanémé&jvalstis un donorvalstis, ka ari
starptautiskajam organizacijam, ja aktivitaté piedalas vismaz viena institlcija
donorvalstis.

PA var izlemt sadalit $adus fonda lidzek|us, organizé&jot atklatus pieteikumu konkursus,
vienkarsi pienemot pieteikumus vai ieprieks$ defingjot aktivitates.

4 Programmas donorvalstu partneribas

Visas Tpasu divpuséju intereSu programmas istenos sadarbiba starp donorvalstu un
sanéméjvalsts institlicijam. Programmas, ko izstrada un isteno sadarbiba ar vienu vai
vairakiem programmas donorvalstu partneriem (DPP), tiek sauktas par donorvalstu
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partneribas programmam. Sadas programmas Programmas apsaimniekotdjs (PA)
joprojam atbild par programmas sagatavosanu un istenoSanu, tostarp par divpuséjas
sadarbibas veicinasanu. Donorvalstu partneribas programmu meérkis ir veicinat sakaru
dibinasana un zinasanu, tehnologijas, pieredzes un labakas prakses apmainu,
koplietoSanu un nodosanu starp publiskam institlicijam donorvalstis (DPP) un
sanémeéjvalstis. Sadarbiba ir abpus€ji izdeviga iesaistitajiem partneriem un sagaidams,
ka partneribai bls pozitiva ietekme uz programmu.

4.1 Programmas donorvalstu partneri (DPP)

Parasti, DPP ir publiska institticija kada no donorvalstim ar nacionala méroga pilnvaram
savas attiecigajas jomas un plasu starptautisku pieredzi, sniedzot konsultacijas par
programmas sagatavosSanu un istenoSanu. DPP uzskatami par ipasi noderigiem, lai
sasniegtu divpuséjas sadarbibas stiprinasanas mérki. Taja pasa laika DPP kalpo par
vértigu resursu PA k3 stratégiskie partneri programmas limeni. DPP sniedz ieguldijumu
tieSi ekonomisko un socialo atSkiribu mazinasanas mérkim, nodrosinot nozares pieredzi
un kompetenci, Iidz ar izpratni un zinasanam par donorvalstu prioritatém. Attieciba uz
ar Noteikumu un citu instrumentu tiesiska ietvara sastavdalu izpratnes jautajumiem, PA
un DPP tiek aicinati versties pie FIB.

Donorvalstu partneribas programmas ka tadas nosaka Saprasanas memorandos vai
vélak, veicot saraksti starp donorvalsti (-im) un VI.

4.1.1 Vairaki programmas donorvalstu partneri viena programma

Dazas programmas isteno sadarbibd ar vairak neka vienu DPP. Sadas programmas,
Saprasanas memoranda var paredzét noteiktu skaidrojumu par pienakumu sadali starp
DPP. Turklat PA un DPP var dialoga veida vienoties par katra DPP lomu attiecigaja
programma. Dazas programmas DPP var véléties vienlidz iesaistities visos sadarbibas
l[imenos. Citas programmas batu efektivak, ja viena institlicija uznemtos "Vadosa DPP"
lomu, bet paréjie DPP sniegtu konsultacijas tieSi savas 1pasas kompetences jomas.
Sados gadijumos Vadosais DPP var uznemties koordinatora lomu, parraugot sadarbibu
un nodrosSinot, ka paréjie DPP tiek pietiekami iesaistiti savas attiecigajas kompetences
jomas.

Jaatzimé, ka nedz Noteikumi, nedz Vadlinijas nenosaka formalu pienakumu sadalijumu
starp DPP, un to var pielagot nemot véra programmu specifiku un iesaistito pusu
interesi.

4.2 DPP loma programmas sagatavosana posma

P&éc iespé&jas atrak péc tam, kad tiek parakstits Saprasanas memorands, kura tiek
noraditi PA un DPP, PA aicina DPP sniegt konsultacijas un palidzet PA programmas
sagatavosana. Lai gan DPP vispariga loma izriet no Sadarbibas komitejai uzticétajiem
uzdevumiem saskana ar Noteikumu 4.4. pantu, sagaidams, ka PA un DPP veidos
kontaktu uzreiz péc Saprasanas memoranda parakstiSanas un, ja nepiecieSams, vél
pirms Sadarbibas komitejas izveides. Lai gan visparé&ju atbildibu par programmas
sagatavosanu uznemas PA, no DPP tiek sagaidits, ka tas bls proaktivs un iesaistisies
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programmas stratégijas un uzblves izstradé. FIB ir regulari jainformé par programmas
sagatavosanas sanaksmém starp PA un DPP.

Preciza DPP loma katra programma var atskirties. Programmas sagatavosSanas posma,
DPP un PA ir ieteicams apspriest planoto DPP lomu un programmas partneribas veidus.

Viens no pirmajiem DPP uzdevumiem ir vinu ieguldijums, planojot un istenojot
sakotngjas ieintereséto pusu konsultacijas. Papildus palidzibai PA, konsultgjot attiecigas
ieinteresétas puses sanéméjvalsti, DPP var ierosinat ipasas divpuséjas ieintereséto pusu
konsultacijas, iesaistot attiecigas donorvalstu institicijas, lai sniegtu ieguldijumu
programmas divpuséjos aspektos®. éajé posma svarigs DPP uzdevums ir noteikt
divpuséjas sadarbibas potencialas jomas un konkrétus partnerus iepriek$ definétajos
projektos.

Pats galvenais Saja pirmaja sadarbibas posma ir kopiga informativa materiala
sagatavosana, ka definéts Noteikumu 6.2. panta. Informativaja materiala nosaka
programmas apjomu un planotos rezultatus, un to sagatavo sadarbiba ar FIB un
konsult€joties ar attiecigajam ieinteresétajam pusém. Donorvalstu partneribas
programmas DPP ir galvena loma $a dokumenta izstrade.

Lai gan no DPP sagaida ieguldijuma sniegSanu visos bitiskajos informativa materiala
aspektos, Tpasi nozimigs ir DPP ieguldijums sadala par divpuséjas sadarbibas mérkiem,
tostarp, par divpuséjas sadarbibas fondu lidzek|u izlieto$anu. Saja informativa materiala
sadala apraksta sagaidamo DPP iesaisti, lomu un sadarbibas apjomu. Turklat uzskaita
pamata informaciju par DPP un ta nozimi programma, ka ari zinas par lidzSingjo
sadarbibu starp PA un DPP. Ja programma ir vairak neka viens DPP, janorada ari
pienakumu sadalijums starp DPP, tostarp, noradot jebkadu Vadoso DPP.

PA un FIB aktivi iesaista DPP sava saraksté programmas sagatavosSanas posma. DPP
ieguldijums informativaja materiala ir pamata faktors, kas janem véra informativa
materiala izvértéSana. Ja DPP nav ticis pietekami iesaistits un/vai konsultéts,
donorvalstis var noraidit informativo materialu.

5 Vairak informacijas par Divpuséjas sadarbibas fonda aktivitatém programmas sagatavoSanas posma
IGdzam skatit So Vadliniju 3.4.2. punkta.
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4.3 DPP loma programmas istenosanas posma

Istenoanas posma DPP, cita starpa, palidz parbaudit programmas virzibu, un apspriez
jebkadu grozijumu nepiecieSamibu. Visa istenosanas perioda laika DPP:

e konsulté par divpuséjas sadarbibas aktivitatém un iesp&jamajiem projekta
partneriem donorvalstis;

e konsulté par konkursa (konkursu) atlases kritérijiem un saturu;

e nNOVEro vai piedalas vértéSanas procesos, ja nepiecieSams;

e izskata progresu, kas panakts cela uz programmas iznakumu, rezultata (-u) un
mérka sasniegsanu;

o izskata progresu, kas panakts cela uz divpuséjas sadarbibas stiprinasanu;

e parbauda programmas istenosSanas rezultatus;

e izskata programmas gada parskatu projektus;

e konsulté PA par jebkadam izmainam programma, kas, visticamak, sekmé&tu
programmas sagaidama rezultata (-u) un mérka sasniegSanu; un

e konsulté par divpuséjas sadarbibas fonda lidzeklu izlietoSanu.

DPP tiek aicinats piedalities atlases procesos programmas ietvaros. Obligata prasiba ir
konsultéties ar DPP par konkursa tekstiem un atlases kritérijiem un uzaicinat DPP ka
novérotaju piedalities projektu atlasé. Péc abu pusu vélésanas DPP ir tiesigs piedalities
atlases procesa ka balsstiesigs loceklis. Sadu vienoSanos var ierosinat informativaja
materiala un ieklaut Programmas Iliguma. Papildus visparigam atbalstam un
konsultacijam atlases procesa, no DPP sagaida Tpasu ieguldijumu divpuséjas sadarbibas
sekmé&sana projektu limenr.

Turklat no DPP sagaida, ka tas nepartraukti konsultés par divpuséjas sadarbibas fonda
lidzeklu izlietoSanu, ierosinas attiecigas aktivitates, palidzés PA sanemt fonda lidzek|us
un piedalisies fonda atbalstitas aktivitates, ja tas ir lietderigi.

Attiecigaja donorvalsti DPP aktivi informé attiecigas institlucijas par divpuséjas
partneribas iespéjam programma (-s) un veicina projektu Iimena sadarbibu, ka ari, ja
nepiecieSams, sadarbibu divpuséjas sadarbibas fonda atbalstitajas aktivitatés. No DPP
sagaida divpuséjas sakaru veidoSanas aktivitatasu veicindSanu sanéméjvalstl un/vai
donorvalsti.

Programmas donorvalstu partneribai jasniedz ieguldijums pieredzes apmaina un
savstarpéja kapacitates celSana. Ja iesp&jams, sadarbibai janodrosina platforma
pastiprinatai politiskai un tehniskai sadarbibai starp donorvalsti un sanéméjvalstim
attiecigaja (-s) nozaré (-s), kas sniedzas arpus programmas sadarbibas ietvariem. PA
un DPP tik aicinati apspriest plasakas sadarbibas iesp&jas un izpétit tas ar divpusgéjas
sadarbibas fonda atbalstitu aktivitasu palidzibu. Vislabak bitu, ja sadarbiba varétu celt
informé&tibu un izpratni no attiecigo politikas veidotaju puses citas valsts nozaru politiku
un politisko iniciativu attiecigajas nozarés, tadéjadi veicinot turpmaku sadarbibu un
savstarp€ju atbalstu starptautiska méroga.
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Ipadas vieno3anas ir paredzétas pétniecibas programmas, ko isteno ka donorvalstu
partneribas programmas - lidzam skatit P€tniecibas programmu vadlinijas.

4.4 DPP komunikacijas pienakumi

Visa programmas sagatavosanas un istenosanas perioda laika, no DPP sagaida aktivu
dalibu, informé&jot par sadarbibas iesp&jam, jo 1pasi, attieclba uz mérka grupam
donorvalstl. Tas ietver informétibas radiSanu par sadarbibas pastavésanu, mérkiem,
iespéjam un faktisku sadarbibu starp donorvalstu institicijam un institlcijam
sanémeéjvalstis. DPP sniedz informaciju par savu iesaisti un rezultatiem, kas sasniegti
programma (-s), ari plasakai sabiedribai donorvalsti (-s).

DPP iece] par komunikacijas darbu atbildigo personu, un ir ieteicams, lai DPP sadarbotos
ar attiecigas donorvalsts ministrijam, istenojot savus komunikacijas pienakumus.

DPP zino par komunikacijas aktivitatém sava gada progresa zinojuma FIB. Sikaka
informacija par DPP komunikacijas pienakumiem ir sniegta Noteikumu 3. pielikuma.

4.5 DPP ietvarligums

Katrs DPP noslégs ietvarligumu ar FIB, kura paredz DPP dalibu saskana ar EEZ un
Norvégijas finansu instrumentiem 2014. - 2021. gadam paredzéto programmu
sagatavosana un istenoSana. Ar DPP darbibu saistito izmaksu atlidzinaSana tiks veikta,
balstoties uz gada darba planiem un budZetiem un apstiprinatiem attiecinamo izmaksu
rékiniem, ko saskanos FIB. DPP konsultésies ar attiecigo (-ajiem) PA pirms gada darba
planu un budzetu iesniegSanas, kas tiks balstiti uz ar PA saskanotas sadarbibas
nakamajam gadam aktivitatém un sagaidamajiem rezultatiem.

Ar programmas sadarbibu saistitas DPP izmaksas tiks atlidzinatas no lidzekliem, kas
rezervéti donorvalstu izmaksas (Noteikumu 1.9. pants), un tas neradis nekadas
izmaksas programmas budzeta.

Attiecinamas izmaksas defin€ ietvarliguma un tas sastav no personala izmaksam, cela
izdevumiem, konsultaciju maksam un dazadam citam izmaksam. DPP iesniedz FIB
kopsavilkuma gada progresa zinojumu, aprakstot veiktas aktivitates, un sadarbibas
rezultata kopsavilkuma izvértéjumu, kopa ar finansu parskatiem.

PA nav nepiecieSams noslégt sadarbibas ligumu ar DPP, jo sadarbibas pamats ir noteikts
Programmas liguma, Saprasanas memoranda un Noteikumos. Tomeér, ir nepiecieSams
vienoties par mérkiem, lomam un darba metodém. Dazi DPP var izlemt slégt ligumus ar
PA, lai nodrosinatu savstarpé&ju izpratni par sadarbibu. Ja $ads dokuments ir noforméts,
tas jaiesniedz FIB.
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4.5.1. DPP, kas konsulte citas programmas

Vienojoties ar FIB, un papildus savai iesaistei donorvalstu partneribas programma, DPP
var uznemties papildu uzdevumus attieciba uz konsultésanu tadu attiecigu programmu
sagatavoSana un istenoSana, kuras tas nav oficiali iesaistits ka DPP. Tas ir paredzéts,
lai dotu PA un DPP iespé&ju sadarboties programmas ierobezotas jomas vai posmos. Tas
varétu bdt bdtiski vai nu programmas, kuras nav iecelts oficials DPP, vai ari citas
programmas, kuras DPP varétu sniegt ipasu ieguldijumu programmas izstradé un/vai
Istenosana. Ta ir elastiga loma, ko, ja nepiecieSams, var atrunat sikak; DPP var sniegt
atbalstu sava konkrétaja kompetences joma un/vai sniegt konsultacijas programmas
divpuséja aspekta stiprinasana. Par Sadas iesaistes pakapi, papildus tas saskanosanai
ar FIB, ir jaizlemj ari sadarbiba ar attiecigo PA/Sadarbibas komiteju. Jebkadas ar sadu
iesaisti saistitas izmaksas (ka saskanots ar FIB/donorvalstim) atlidzina atbilstosi DPP
ietvarligumam ar FIB.

4.6 DPP ka projekta partneri

Dazos gadijumos DPP institliciju var definét ari ka projekta partneri ieprieks definéta
projekta programmas ietvaros. Ar DPP ka projekta partnera lomu saistitos uzdevumus,
pienakumus un izmaksas neparedz DPP ietvarliguma; tas tiek paredzétas projekta
budzeta.

Gadijumos, kad DPP rikojas ka projekta partneris, institlcijai ir skaidri janodala sava
DPP loma no savas projekta donorvalstu partnera lomas attieciba uz kadu no projekta
istenotajiem. Rikojoties projekta donorvalstu partnera statusa, ta noslédz partneribas
llgumu atbilstosi Noteikumu 7.7. pantam. Ar projekta partnera statusa veikto darbu
saistitas izmaksas saskano partneribas liguma.

Ta ka viens no DPP uzdevumiem ir sniegt konsultacijas atlases procesa, DPP nedrikst
piedalities ka donorvalsts projekta partneris projektos, kas atlasiti atklata pieteikumu
konkursa rezultata programma, kura tas rikojas DPP statusa. IepriekS definétiem
projektiem pieméro citu regul&jumu, jo Sie projekti neiziet atlases procesu; donorvalstis
un sanéméjvalsts tos saskano vai nu Saprasanas memoranda, vai programmas liguma.
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5, attéls: Ligumiskas attiecibas starp EEZ un Norvégijas finansu instrumentu
spéléetajiem

Donorvalstis

projekta
istenotajs

projekta
partneris (-i)

4.7 Sadarbibas komiteja

Sadarbibas komiteja (Noteikumu 4.4. pants) konsulté par programmas sagatavosanu
un 1stenoSanu. Sadarbibas komiteja ir galvena vieta sadarbibai starp DPP un PA un, lidz
ar to, uzskatama par Tpasi bitisku divpuséjas sadarbibas stiprinaSanai. Papildus
Noteikumos uzskaititajiem uzdevumiem, puses tiek aicinatas papildinat dienas kartibu
ar jebkadiem kopé€ju interesu jautajumiem, dalities pieredzé un veicinat dialogu un
sadarbibu, lai veidotu pamatu ilgaka termina profesionalai sadarbibai un politiskam
dialogam.

4.7.1 Sadarbibas komitejas izveide

Nemot véra sadarbibas komitejas ka programmas sagatavosanas konsultanta lomu,
komiteju ir nepiecieSams izveidot oficiali péc iesp&jas atrak pec PA un DPP iecelSanas.
Sadarbibas komitejai jabit izveidotai ne vélak ka pirms konsultaciju sniegSanas
ieinteresétajam pusém un pirms informativa materiala iesniegSanas donorvalstim, jo
sadarbibas komiteja sniedz konsultacijas Sajos jautajumos. PA un DPP ir tiesigi organizét
sanaksmes pirms oficialas Komitejas izveides.

Noteikumi neparedz nekadas Ipasas prasibas par to, ka bitu jaizveido Komiteja, iznemot
to, ka par tas izveidi atbild PA, paturot prata Noteikumu 1.3. panta noraditos
IstenoSanas principus. PA jau sakuma posma apspriez Sadarbibas komitejas izveidi un
uzbavi ar DPP, lai panaktu vienotu izpratni par tas sastavu un darba metodém,
pieméram, cik biezi, kad un kur tikties, ka sagatavot dienas kartibu, u. tml.
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Puses paSas ir tiesigas vienoties par to, ciktal Sadarbibas komitejas darbibas metodém
ir jabat fiksétam formalas darba kartibas/mandatos. Neatkarigi no ta, cik daudz tiek
fikséts formali, pusém vajadzétu apspriest un panakt kopigu vienosanos S$ados
jautajumos:

e Sastavs: vai jabut pastavigiem locekliem un locek|u vietniekiem, vai ari sastavs
var bt elastigs un to var apstiprinat katra atseviska gadijuma?

e Cik biezi Komitejai batu jatiekas?

e Vai sanaksmes norise vietai batu jabat parmainus donorvalsti un
sanémejvalsti?

e Ka vienoties par dienas kartibu?

e Cik atri ieprieks bitu janosita pazinojums par sanaksmes sasauksanu, tostarp,
dienas kartiba un citi dokumenti?

¢ Kados terminos janosuta protokola projekts un komentari pie ta?

Sadarbibas komiteja sastav vismaz no PA parstavjiem, DPP un/vai Starptautiskajam
partnerorganizacijam (SPO), ka definéts Noteikumu 1.6. (i) panta. Puses pasas ir
tiesigas vienoties par Komitejas izméru, atkariba no katras programmas specifiskajam
vajadzibam. Ir butiski, lai attiecigie programmas partneri tiktu uzaicinati piedalities
Komiteja. Gan PA, gan DPP var ieteikt uzaicinat ekspertus un citas attiecigas puses. Tas
var bt valsts iestades, kas atbild par attiecigo politikas jomu, vai tamlidzigas
ieinteresétas puses, ka ar citi arejie eksperti no donorvalstim un sanémeé&jvalstim. DPP
un PA ir javienojas par dalibnieku sastavu. Gadijumos, kad PA funkcijas pilda VI,
Komiteja ietver nozares ministriju/institlciju, kas atbild par attiecigo politikas jomu.

VI, FIB un attiecigas veéstniecibas informé par Sadarbibas komitejas sanaksmju
planoSanu un uzaicina tas piedalities novérotaju statusa. Sanaksmes protokolé un
sanaksmju protokolus iesniedz FIB.

Ar Sadarbibas komitejas vadiSanu saistitas izmaksas, pirmkart, sedz no programmas
administréSanas izmaksam (skatit 8.10. pantu) kas ir attiecinamas no dienas, kad VI
iecel PA. Izmaksas, kas Saja sakara rodas DPP, sedz no DPP ietvarliguma noteikta
budzeta un FIB tas atlidzina tieSi DPP.

5 Projekta partneriba

Lai sasniegtu stiprinatas divpus€jas sadarbibas visparé€jo meérki, visas programmas
veicina un sekmé projektus, ko plano un isteno partneriba starp donorvalsts un
sanémeéjvalsts institlicijam - donorvalsts partneribas projekti.
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Ja ir paredzéts atklats pieteikumu konkurss, PA sanémeéjvalstis, ka ari DPP donorvalstis
ir japlano un aktivi javeicina donorvalsts partneribas iespé&jas, paredzot pietiekamu laiku
partneribu ievieSanai praksé. No PA sagaida konkrétus pasakumu organizéSanu Saja
nolika (vairak informacijas 3.4.2. punkta un 3.4.3. punkta).

Projektu limena sadarbiba ir abpuséji izdeviga iesaistitajiem partneriem un sagaidams,
ka partneribai biis pozitiva ietekme uz projektu.

5.1 Projekta donorvalstu partneri

"Projekta donorvalstu partneris® ir juridiska persona, kas aktivi piedalas un sniedz
efektivu ieguldijumu projekta istenosSana, un kuras pamata atrasanas vieta ir kdda no
donorvalstim. Ka projekta donorvalstu partneri projekta var piedalities gan komercialas,
gan nekomercialas publiskas un privatas institlicijas, ka art nevalstiskas organizacijas.
Dazos gadijumos, ka projekta donorvalstu partneri projekta var piedalities ari fiziskas
personas, kuras ir donorvalstu likumigi rezidenti. (Noteikumu 1.6. (c) pants un
7.2. pants).

Institlciju pamata atrasanas vieta ir vieta, kur atrodas institlicijas vadibas un
administrativais centrs (pieméram, vadiba (galvena parvalde), galvenais birojs, valde,
u. tml.). Nemot véra plaso iesp&jamo institlciju klastu un dazadu starptautisko
struktlru sarezgitibu, IEmumu par pamata atrasanas vietu var nakties pienemt atseviski
katra konkréta gadijuma. Starptautisko NVO gadijuma, ta, galvenokart, bus to nacionala
nodala.

Partnera iesaistes pakape un ieguldijuma saturs atskirsies, tacu par donorvalstu
partneribas projektiem uzskatis tikai tadus projektus, ko isteno cieSa sadarbiba starp
sanémejvalsts un donorvalsts partneriem. Tam ir jabat kop€jam iniciativam, kur
projekta mérku sasniegSanai ir nepiecieSams abu partneru ieguldijums.

Projekta donorvalstu partnerus jaiesaista péc iespéjas atrak projekta cikla planosanas
posmos. Projekta donorvalstu partneriem jasniedz konsultacijas un jadod iespé&ja sniegt
ieguldijumu projekta iesnieguma attiecigajos aspektos.

5.2 Projekta donorvalstu partneribu veicinasana

PA ir Tpasi svarigi aktivi veicinat un sekmét donorvalstu partneribas projektu izveidi visa
programmas cikla, nemot véra divpus€jas projektu limena sadarbibas iespé&jas
programmas izstrades laika, organizéjot attiecigus sakaru veidoSanas pasakumus un
aktivitates pirms, vai ne vélak ka vienlaicigi ar atklatu pieteikumu konkursu
izsludinasanu, ka ari veicinot donorvalstu partneribas projektus ieklaujot informaciju
konkursa nolikuma satura. PA japieméro skaidras un samérigas pieteikSanas procediras
un parskatu iesniegSanas prasibas ar mérki sekmét sadarbibu starp institlcijam
donorvalstis un sanémejvalstis.

PA japarliecinas, ka potencialie projektu istenotaji sanem pietieckamus metodiskos
noradijumus par to, ka vislabak nodibinat sakarus ar potencialajiem projekta
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donorvalstu partneriem. Informa&cija par partneribas iesp&jam tiek plasi izplatita, tostarp

Tpasi programmai veltitas PA timek|vietnés.

DPP palidz PA sekmét projekta partneribas, veicot atbilstoSus pasakumus, vispirms
nodrosinot, ka programmas ir paredzétas, lai veicinatu un

sekmétu divpus€jo sadarbibu projektu limenr,
un, visbeidzot, nosakot un piesaistot
potencialos projekta donorvalstu partnerus.
Donorvalstis DPP informé par partneribas
iespéjam attiecigas institlcijas un Sadai
informacijai jabat pieejamai DPP
timek]vietnés.

Ari donorvalstu véstniecibas sanémeéjvalstis var
piedavat konsultacijas un palidzibu PA un
projekta 1stenotajiem, reklamé&jot partneribas
iespéjas un iesakot potencialos projekta
Istenotajus attiecigajam donorvalstu
institdcijam

5.3 Projektu partneribas ligumi

Ikviena donorvalstu partneribas projekta
projekta istenotajs noslédz partneribas ligumu
ar projekta donorvalstu partneri (-iem),
ievérojot Noteikumu 7.7. panta noraditas
prasibas. Partneribas ligumus, kas ietver
projekta donorvalstu partneri, noformé anglu
valoda.

Ir svarigi nemt véra, ka

izmaksu l[imenis
donorvalstis un
saneémejvalstis batiski
atSkiras. Atskiribas cenu
[fmenos jaatspogulo
projekta partneribu

planosana un Istenosana.
Tadeéjadi tiek nodrosSinata
pietiekamu fonda lidzek|u
rezervésana donorvalstu
partneriem un tas, ka
atlidzibas sedz to faktiskas
izmaksas. Ja rodas
jautajumi par izmaksu
[fmeni  donorvalstis, péc
padoma var vérsties pie DPP
un FIB.

Partneribas liguma paraugs ir pievienots So Vadliniju 6. pielikuma un to var izmantot

donorvalstu partneribas projektos.

Partneribas ligums veido pamatu sadarbibai starp pusém, un, lidz ar to, ir Tpasi batiski,
lai projekta Tstenotajs un projekta donorvalstu partneris ciesSi sadarbotos liguma

sagatavosanas gaita.

Partneribas liguma projektu vai ari nodomu protokolu iesniedz PA anglu valoda, ne vélak
ka pirms projekta liguma parakstiSanas. Tas sniedz projekta istenotajam un projekta
donorvalstu partnerim pietiekamu laiku, lai izstradatu savu sadarbibu un vienotos par
funkcijam, pienakumiem un finansu vienoSanam, bez nepiecieSamibas steidzami
parakstit partneribas ligumu. Tacu pusém jacensas parakstit partneribas ligumu péc

iespéjas atrak péc projekta liguma parakstiSanas.

Ikviena projekta, tostarp donorvalstu partneribas projekta, projekta Tistenotajs,
kopuma, ir granta sanémeéjs un vienigais, kas noslédz ligumattiecibas ar PA.

Tomeér, parsvara donorvalstu partneribas projektos, dalu no projekta aktivitatém istenos
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projekta donorvalstu partneris. FinanSu ieguldijumu projektd vélak sadalis starp
partneriem saskana ar partneribas ligumu.

Projekta donorvalstu partneru izdevumus atlidzina no projekta budzeta, un, Iidz ar to,
partneribas liguma ir svarigi ieklaut summas, kas atspogulo faktisko izmaksu limeni
donorvalstl. PA japievér§ uzmaniba summam, kas rezervétas projekta donorvalstu
partnerim partneribas liguma, lai projekta donorvalstu partneris varétu sanemt atlidzibu
par savu ieguldijumu. Donorvalstu partneribas programmas DPP ir japalidz PA
parraudzit So aspektu.

6 Divpuséjas sadarbibas parskati ©

Divpuséja sadarbiba, EEZ un Norvégijas finansu

instrumentu ietvaros, parsniedz projektu un PREMERE WMOlE @R R

v . . . informacijas sistémas
programmu robezas un ietver divpuséjas (grantu vadibas un
sadarbibas fonda lidzek|us un DPP iesaisti. Lidz zinodanas sistémas)
ar to, parskats par divpus€ja mérka izstrades. Tiklidz sistéma
sasniegsanas progresu bis balstits uz zinosanas uzsaks savu darbibu,
sistéma iesniegtajiem VI, PA un DPP sistéma paredzéts iestradat
aprakstosajiem un statistiskajiem parskatiem. zinosanu.

Papildus tiks veiktas ar1 aréjas parbaudes.
Par progresu, kas panakts divpuséja meérka sasniegSana, zino, iesniedzot S$adus
parskatus:

6.1 VI strategiskais parskats

Stratégiskaja parskata, ko VI iesniedz donorvalstim saskana ar Noteikumu 2.6. pantu,
norada visas divpuséjas sadarbibas aktivitates, kas tiek 1stenotas sanémeéjvalsti. Tas
nenozimé pienakumu detalizéti zinot par ikvienu aktivitati, bet gan sniegt stratégisku
parskatu par visparéjo progresu, kas panakts cela uz divpuséja mérka sasniegSanu.

Stratégiska parskata projekta divpuséja sadala jasaskano ar DSFK, un parskatam
nepiecie$ams donorvalstu apstiprindjums. Saja parskata VI norada:

- Izvértéjumu par EEZ un Norvégijas finansu instrumentu 2014. - 2021. gadam
ieguldijumu divpuséja mérka sasniegsSana.

- ZinoSana par divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u izlietoSanu.

6 Sikakus noradijumus par zinosanas kartibu Iidzam skatit "Rezultatu vadlinijas".
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6.2 PA parskati

Programmas gada parskata PA saskana ar
Noteikumu 6.11. pantu izvérté un zino par
panakto progresu cela uz divpuséjas sadarbibas
mérka sasniegsanu, noradot, tostarp, bet ne tikai
divpuséjo rezultatu un iznakumu raditajus.

PA zino VI par visiem divpus€jas sadarbibas fonda
lidzekliem, kas pieskirti programmai. Ipasi
noteikumi Saja sakara japaredz atbilstosa juridiska
instrumenta.

6.3 Gada progresa parskati no DPP

Juridiskais instruments ir
rakstveida dokuments, kas
oficiali nosaka
l[igumattiecibas, pienakumu
vai tiesibu. Juridisku
instrumentu piemeri ir
ligumi, rikojumi vai
likumdosanas akti.

Ar gada progresa parskata starpniecibu DPP zino FIB par DPP Darba plana istenosanu
un viniem pieskirto fonda lidzek|u izlietoSanu. Progresa parskatd DPP zino vismaz par

sadiem aspektiem:

- Progress, kas panakts cela uz ikvienu no divpusé&jiem rezultatiem, tostarp,

tiem, ko DPP institiicijas pieredz&jusas pasas.

- Parskata perioda donorvalstu partneribas programmas istenotas aktivitates,

sadalijuma pa programmam.

- Parskata perioda citas programmas (bez partneribas) istenotas aktivitates,

sadalijuma pa programmam.

- Citas divpuséjas sadarbibas aktivitates parskata perioda.

- Nozimigas atkapes no darba plana.

- Izaicinajumi vai riski.

6.4 Zinosana par divpuséjas sadarbibas iniciativam

Par divpuséjas sadarbibas fonda lidzekliem, programmas administréSanas izmaksam vai
tehniskas palidzibas fonda finansétajam divpuséjas sadarbibas iniciativam zino ar
Informacijas sistémas starpniecibu. PA atbild par programmas administréSanas
izmaksas vai programmai pieskirtajos divpuséjas sadarbibas fonda lidzeklos paredzéto
iniciativu registraciju, bet VI atbild par citu iniciativu registraciju. Redistracija sistéma

javeic Cetru nedélu laika péc iniciativas pabeigSanas.

ZinoSana par divpuséjas sadarbibas iniciativam sniedz ieskatu par atbalstito aktivitasu
veidiem, iesaistitajiem spélétajiem un sasniegtajiem rezultatiem. Sikaki metodiskie
noradijumi par to, ka aizpildit formu, bls pieejami Informacijas sisteéma.

28



6.5 Aréjas parbaudes

Papildinot zinoSanu no PA un DPP puses, ka ari VI Stratégiskaja parskata veikto analizi,
donorvalstis, ar FIB palidzibu, var pasutit aréjos pétijumus noteiktos laikos - perioda
sakuma, starpposma un beigas - lai apzinatu ar stiprinato divpuséjo sadarbibu saistito
rezultatu komplicétibu.

6.6 Finansu parskatu un izdevumu parbaudes un
apstiprinasanas visparigie noteikumi

Programmu, projektu un divpuséjas sadarbibas fondu finanSu parskati un tajos veikto
izdevumu parbaude un apstiprinasana tiek veikta, ievérojot Noteikumos noraditos
nosacijumus.”’

6.6.1 Izdevumu pamatojums
Visam institlicijam radusas izmaksas vienmeér pamato ar sanemtiem rékiniem vai ari ar
lidzvertigiem gramatvedibas dokumentiem. Ja aktivitates isteno konkursa pieteikumu
proceduru ietvaros, maksajumus liguma izpilditajiem pamato ar sanemtajiem rékiniem,
balstoties uz parakstitiem ligumiem.

Saskana ar Noteikumu 8.3.1 (b) un 8.8.2. pantiem cela izdevumus, tostarp uzturéSanas
izdevumus, var aprékinat ka vienreizéju pilnu maksajumu, pamatojoties uz attiecigas
institlcijas apstiprinatiem noteikumiem (PA attieciba uz vienreizéju pilnu maksajumu
projektos un VI attieciba uz vienreiz&jiem pilniem maksajumiem, ko pieméro divpuséjas
sadarbibas fonda ietvaros veiktam aktivitatém).®

Nemot véra lielo starpibu likmés, ko pieméro nacionalas administracijas, ieteicams
piemérot Eiropas Komisijas fiksétas likmes komandéjuma dienas naudam, ka noteikts
2008. gada 18. novembra Komisijas IeEmuma par Visparigiem IstenoSanas noteikumiem,
pienemot Vadlinijas Eiropas Komisijas amatpersonu un citu ierédnu misijam -
C(2008)6215 galiga redakcija - ar turpmakiem grozijumiem.

Atbilstosi VI un/vai PA pienakumam parbaudit deklarétos izdevumus, prasibas izdevumu
pamatojuma iesniegsanai nosaka attieciga juridiska instrumenta.

Izdevumu pamatojumu var iesniegt sada forma:

7 Lai sniegtu noradijumus $ajos jautajumos, tiek izmantots FIB izdotais Finan$u metodiskais dokuments.
8 vairak informacijas par vienreizéjiem pilnajiem maksajumiem cela izdevumiem programmas saskana
ar programmu jomu "Izglitiba, stipendijas, macibu prakse un jauniesu uznémeé&jdarbiba" vai no stipendiju
sastavdalas jebkura programma, lddzam skatit Noteikumu 8.9. panta un "Izglitibas programmu
vadlinijas".

1) sanemtie rékini vai gramatvedibas

Gramatvedibas

. 29
dokumenti ar
lidzvértigu pieradisanas
speku:

"Gramatvedibas
dokuments ar lidzvértigu
pieradiSanas spéku" ir



dokumenti ar lidzvértigu pieradisanas
speku;

2) neatkariga revidenta zinojums, kuram ir
nepiecieSama kvalifikacija likuma
paredzéto gramatvedibas dokumentu
reviziju veikSanai, vai zinojums, ko
izdevusi kompetenta un neatkariga valsts
amatpersona, apliecinot, ka pieprasitas
izmaksas tika veiktas saskana ar
Noteikumiem, atbilstoSiem likumiem un
nacionalo gramatvedibas praksi.

2. varianta gadijuma:

e parskatu, ja to iesniedz starptautiska
organizacija vai tas institlcija vai
agentdra, vai projekta partneris, kura
galvena atrasanas vieta ir arpus
sanémejvalsts, projekta i1stenotajs un PA
pienem ka pietiekamu veikto izdevumu

pamatojumu; Kompetenta un

e parskata izmaksas uzskata par neatkariga valsts
attiecinamam, ar nosacijumu, ka tas amatpersona:
atbilst Noteikumu 8.2. panta definétajiem

visparégjiem principiem par Att|_eC|go valsts iestazu
atzita, kompetenta un

attiecinamajiem izdevumiem; So izmaksu

N . v _ L neatkariga valsts
segsanai budzeta rezervé pietiekamus amatpersona kura  ir
lidzek|us; atbildiga par budzeta un

e péc donorvalstu vai EBTA Audita padomes, finansu kontroli struktdra,
vai Norvédgijas Valsts kontroliera biroja kas radijusi izmaksas un
pieprasijuma, istenotaji un partneri sniedz kura "~ nav_ piedaljusies
piekluvi attaisnojuma dokumentiem, uz finansu = parskatu

sagatavosana.

kuru pamata tika izdots parskats;

Sikakas prasibas saistiba uz izdevumu pamatojumu lddzam skatit Noteikumu
8.12. panta.

6.6.2. Izdevumu parbaude un apstiprinasana

Donorvalstu partneribas programmas un projektos izdevumu parbaude ir ieklauta
visparigajas parbaudes proceduras, ko pieméro programmam un projektiem.
Divpuséjas sadarbibas fonda gadijuma, par izdevumu parbaudi atbild VI, bet par VI tiesi
veikto izdevumu parbaudi atbild Sertifikacijas iestade (SI). NepiecieSamos noteikumus
attieciba uz PA veicamajam parbaudém nosaka atbilstosa juridiska instrumenta.

SI atbild par visu divpusgéjas sadarbibas aktivitasu izdevumu apstiprinasanu, tostarp par
no divpuséjas sadarbibas fonda lidzekliem finanséto izdevumu parbaudi. AptiprinaSanas
process atbilst Noteikumu 5.4. pantam. Metodiskie noradijumi par parbaudes un
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apstiprinasanas proceddram ir pieejami FIB izdotaja FinanSu metodiskaja dokumenta.

Divpuséjas sadarbibas fonda ietvaros veiktie izdevumi

Iesniedzot FIB starpposma finansu parskatus (IFR) un Nosléguma parskatu, par veiktajiem
izdevumiem janorada sadi izdevumi:

Vadosas iestades parvalditie fonda lidzekli:

e Ja fonda finanséjuma sanémeéjs ir VI: zino par VI faktiski veiktajiem izdevumiem.

o Citas VI pieskirtas divpuséjas sadarbibas iniciativas, pieméram, tas, ko atlasa
pieteikumu konkursu cela vai ieprieks definétas divpuséjas sadarbibas iniciativas; VI
maksajumus istenotajiem norada ka veiktus.

Programmas apsaimniekotaja parvalditie fonda lidzekli:

e Ja fonda finanséjuma sanémejs ir PA: PA faktiski veiktie izdevumi.

e Citas PA pieskirtas divpuséjas sadarbibas iniciativas, pieméram, tas, ko atlasa
pieteikumu konkursu cela vai ieprieks definétas divpusgéjas sadarbibas iniciativas; PA
maksajumus istenotajiem norada ka veiktus.

6.6.3 Finansu parskati divpuséjas sadarbibas fonda ietvaros

Attieciba uz divpuséjas sadarbibas fondu, VI atbild par zinoSanas prasibu ievéroSanas
nodrosinasanu saistiba ar avansa un starpposma maksajumiem, nosléguma maksajuma
veiksanu, iespé&jamo maksdjuma pieprasijumu prognozi un jebkadu aizdomu par
neatbilstibam vai faktisku neatbilstibu zinoSanu Neatbilstibu iestadei. VI sagatavo
apkopotos starpposma finansu parskatus (IFR) un nosléeguma maksajumu sadalu
nosléguma parskata, balstoties uz attiecigo PA un istenotaju pienesumu divpuséjas
sadarbibas fonda ietvaros un Sertifikacijas iestade (SI) iesniedz donorvalstim
apstiprinatos IFR un nosléguma maksajumu sadalu nosléguma parskata pedéja IFR.

6.7 Iepirkumu noteikumi

Visos gadijumos jaievéro spéka esosSie publiska iepirkuma noteikumi. PA un projekta
Istenotajs atbild par to, lai izvértétu, vai partneriba ir saistita ar jebkadiem iepirkuma
vai valsts komercdarbibas atbalsta jautajumiem. Tas bus atkarigs no partnera veicamo
aktivitasu konkrétas dabas un jebkadu sniegto pakalpojumu vértibas.

Faktiskajiem vai potencialajiem projekta partneriem ir vienmér jaapzinas, ka, noteiktos
gadijumos, tie var tikt izsleégti no dalibas publiskos piedavajumu konkursos, ja tie bijusi
tieSi iesaistiti Sadu piedavajumu sagatavoSana, pieméram, konsultéjot projekta
istenotaju par tehniskajam specifikacijam.

Izmaksas, kas rodas projekta donorvalstu partneriem donorvalstis, regulé donorvalsts
nacionalie iepirkuma noteikumi.

31



7 Tiesiskais ietvars

Vadlinijas piemérojamas uz divpusgjas sadarbibas stiprinasanu starp donorvalstim un
sanéméjvalstim vérstu un no EEZ un Norvédijas finansu instrumentiem 2014. -
2021. gadam finansétu programmu, projektu un iniciativu Tstenosanai.

Turpmak noraditie dokumenti veido juridiski saistoSu ietvaru, kas piemérojams Sim
Vadlinijam:

- Protokols Nr. 38c, kas iestradats attiecigi EEZ Liguma par EEZ finansu
instrumentu un/vai Liguma starp Norvégijas Karalisti un Eiropas Savienibu par
Norvégijas finansu instrumentu 2014. - 2021. gadu periodam;

- Starp donorvalsti (-im) un sanémeéjvalsti parakstitie Saprasanas memorandi;

- Attiecigi Noteikumi par Eiropas Ekonomikas zonas finansu instrumenta 2014-
2021. gadam ievieSanu un to Pielikumi, un/vai Noteikumi par Norvégijas finansu
instrumenta 2014.-2021. gadam ievieSanu un to Pielikumi;

- Jebkadas FIK/NAM pienemtas vadlinijas, ja ir piemé&rojamas.

Vadlinijas satur atsauces uz attiecigiem Noteikumu pantiem, tacu tas neatbrivo lietotaju
no pienakuma ievérot Noteikumus. Ipasa uzmaniba japievérs Rezultatu vadlinijam, kas
ir lasamas paraléli Sim Vadlinijam.

8 Pielikumi

pielikums - Terminu skaidrojums;

pielikums - Laika grafiks;

pielikums - Darba plana paraugs;

pielikums - Pieteikuma paraugs;

pielikums - Avansa maksajuma pieprasijums PA;
pielikums - Partneribas liguma paraugs;
pielikums - Izmaksu apstiprinasanas paraugs.

NoUuAsWNE=
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1. pielikums - Divpuséjas sadarbibas terminologija

DIVPUSEJAS SADARBIBAS FONDA LIGUMS: Ligums starp donorvalstim un
sanémeéjvalsti, kas regulé Divpuséjas sadarbibas fonda lidzek|u izlietoSanu.

DIVPUSEJAS SADARBIBAS MERKIS: Stiprinat divpuséjo sadarbibu nozimé panakt
pilnveidotu sadarbibu un uzlabotas savstarpéjas zinasanas un izpratni starp donorvalstim
un sanéméjvalstim. Viens no diviem visaptveroSajiem EEZ un Norvégijas finansu
instrumentu 2014. - 2021. gadam mérkiem.

DIVPUSEJAS IEINTERESETO PUSU KONSULTACIJAS: Sanaksmes un/vai viedoklu
apmaina ar ieinteresétajam pusém, sagatavojot programmas saskana ar EEZ un/vai
Norvégijas finansu instrumentiem 2014. - 2021. gadam ar mérki stiprinat programmas
divpus€jo profilu. Divpuséjas ieintereséto pusSu konsultacijas parasti ir paredzétas
konkrétam attiecigam ieinteresétajam pusém donorvalstis.

SADARBIBAS KOMITEJA: Komiteja, ko izveido donorvalstu partneribas programmas
ietvaros, un kas sastav no Programmas apsaimniekotaja parstavjiem un Programmas
donorvalstu partnera (-u), un /vai Starptautiskas (-0) partnerorganizacijas (-u)
parstavjiem, ka piemérojams. Vairak informacijas par komiteju skatiet Noteikumu
4.4, panta.

DONORVALSTU PARTNERIBAS PROGRAMMA: EEZ un/vai Norvégijas finansu
instrumentu 2014. - 2014. gadam programma, ko izstrada un/vai isteno Programmas ar
vienu vai vairakiem Programmas donorvalstu partneriem. Vairak informacijas skatiet
Noteikumu 4.3. panta.

DONORVALSTU PARTNERIBAS PROJEKTS: Projekts, ko ievie$ cie$d sadarbiba ar
projekta partneri, kura galvena atrasanas vieta ir kada no donorvalstim. (Ka definéts
Noteikumu 1.6. (c) panta).

PROGRAMMAS DONORVALSTU PARTNERIS (DPP): FIK/NAM iecelta valsts institicija
donorvalstl, kas sniedz konsultacijas saistiba ar programmas izstradi un/vai Tstenosanu,
un/vai piedalas programmas Istenosana. (Ka definéts Noteikumu 1.6. (d) panta).

DONORVALSTU PROJEKTA PARTNERIS: luridiska persona, kas aktivi piedalas un
sniedz efektivu ieguldijumu projekta Tstenosana, un kuras pamata atrasanas vieta ir kada
no donorvalstim.

PIETEIKUMS: Forma, ar kuru Programmas apsaimniekotaji var pieprasit finanséjumu no
divpuséjas sadarbibas fonda. Pieteikuma paraugs ir pievienots Divpuséjas sadarbibas
vadliniju pielikuma.

DIVPUSEJAS SADARBIBAS FONDS: Fonds, kura novirza vismaz 2% no sanéméjvalstij
paredzeta kopé&ja pieskiruma, lai stiprinatu divpusgéjas attiecibas starp donorvalstim un
sanémejvalsti. Vairak informacijas par fondu skatiet Noteikumu 4.6. panta.

DIVPUSEJAS SADARBIBAS FONDA KOMITEJA (DSFK): Komiteja, ko izveidojusi
sanéméjvalsts, lai apspriestu divpuséjo interesu jautdjumus, lemtu par divpuséjas
sadarbibas fonda lidzek]u izlietoSanu un parskatitu EEZ un Norvégijas finansu instrumenta
2014.-2021. gadam ievieSanas panakumus cela uz mérki stiprinat divpusgéjas attiecibas.
(Ka definéts Noteikumu 1.6. (k) panta). DSFK sastavu, lomu un darbibu apraksta sikak
Divpuséjas sadarbibas fonda liguma un vairak informacijas par DSFK skatiet Noteikumu
4.2. panta.

JURIDISKA PERSONA: Privatpersona vai institlcija, kas nav fiziska persona, kas
izveidota saskana ar likumu un atzita par juridisku institlciju ar atsevisku identitati,
juridisko personibu, tiesibam un noteiktiem pienakumiem.

FIZISKA PERSONA: Cilvéks, pretéji juridiskai personai, pieméram, uznémumam vai
organizacijai.



PARTNERIBAS LIGUMS: Ligums starp projekta istenotaju un projekta partneri, kuri isteno
projektu partneriba, kas regulé, cita starpa, pusu funkcijas un pienakumus. Partneribas
l[igumi ir aprakstiti Noteikumu 7.7. pantd un partneribas liguma paraugs ir pievienots
Divpuséjas sadarbibas vadliniju pielikuma.

PROGRAMMA: Strukturéts attistibas stratégijas izklasts, kura ir noteikts saskanotu
pasakumu kopums, kas veicami projektu veida ar EEZ un Norvégijas finansu instrumentu
2014.-2021. gadam atbalstu, un kura mérkis ir sasniegt saskanotos meérkus un rezultatus.
(Ka definéts Noteikumu 1.6. (0) panta).

PROJEKTS: Ekonomiski nedalamu darbu kopums, kam ir precizi definéta tehniska funkcija
un skaidri identificejami meérki un kas ir saistita ar attiecigo programmu, kura projekts
ietilpst. Projektam var bit viens vai vairaki apakSprojekti. (Ka definéts Noteikumu
1.6. (t) panta). Divpuséjas sadarbibas fonds neatbalsta projektus.

DARBA PLANS: Divpuséjas sadarbibas fonda istenodanas sistémas apraksts, noradot
galvenas aktivitates, kas tiks organizétas fonda ietvaros, un divpuséjo intereSu programmas.
Darba planu pienem Divpus€jas sadarbibas fonda komiteja.



. Programmu limenis Projektu . Divpuséjas sadarbibas fonds
[Tmenis

12024. gada 30. aprilis: Izdevumu attiecinamibas beigu termins projektos
22024. gada 31. decembris: PA radusos administréSanas izmaksu attiecinamibas beigu termins
32025. gada 30. aprilis: Divpuséjas sadarbibas fonda attiecinamibas beigu termins

Donorvalstu Donorvalstu partneribas projektu istenosana

partneribas projektu
atklatie konkursi

Ir parakstits

Saprasanas Ir parakstits 30/04 31/12
memorands Pro&;rz:‘;z’nas 2024 20242
Programmas 9 Programmas

izstrade istenosana



